RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1920. Forsta kammaren. Nr 49.

Tisdagen den 18 maj.

Kammaren sammantridde kl. 3 e. m.

Justerades protokollet fér den 11 innevarande manad.

Anmiildes och godkiindes riksdagens kanslis forslag till riksdagens
skrivelser till Konungen:

nr 201, 1 fraga om anordnande av statlig kontroll 6ver de en-
skilda jirnviigarnas tidtabeller m. m.; och

nr 202, 1 friga om en enhetlig organisation av den svenska so-
cialférsikringens olika grenar.

Anmildes och godkindes forsta lagutskottets forslag till riksda-
gens skrivelser till Konungen:

nr 240, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till
lag om dndrad lydelse av 10 § i lagen om reglering av priisterskapets
avloning den 9 december 1910; och

nr 241, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag
till ny konkurslag m. m.

Anmildes och godkindes bankoutskottets forslag till riksdagens
skrivelser till Konungen:

nr 242, i1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
forordning angdende éndrad lydelse av §§ 4 och 12 i forordningen den
18 juni 1909 om ersittning i anledning av kroppsskada, ddragen under
militirtjinstgéring m. m.;

nr 243, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende bere-
dande av pensionsférbittring och pensioner &t visst marinens man-
skap;

nr 244, angéende beredande av ritt till pension &t sidana inkor
och barn efter statstjinare, som enligt nu gillande bestimmelser ej er-
halla pension;
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nr 245, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
lag angdende ritt till tjinstepension for ordinarie tjéinstemiin vid post-
verket, telegrafverket, statens jirnviigar och statens vattenfallsverk
m. m.;
nr 246, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angfende vissa
andringar i giillande bestimmelser om pensionering av icke ordinarie
personal vid statens jirnviigar, telegrafverket och statens vattenfalls-
verk; samt

nr 247, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angfende pen-
sionering av vissa befattningshavare hos hushéallningssillskapen m. fl.

Anmildes och godkindes bevillningsutskottets forslag till riksda-
gens skrivelse nr 248, till Konungen, 1 anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med férslag till forordning angéende fortsatt tillimpning
av forordningen den 11 juli 1919 om utgérande av en sirskild stédm-
pelavgift i vissa fall vid kop, byte eller inforsel till riket av pirlor med
flera lyxvaror.

Anmildes och bordlades

konstitutionsutskottets utldtanden:

nr 45, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
indrad lydelse av §§ 61 och 109 regeringsformen samt § 72 riksdags-
ordningen;

nr 46, i anledning av viickt motion angéende omliggning av den
hittills anviinda proportionella valmetoden m. m.;

nr 47, i anledning av viickta motioner om lagradets avskaffande
eller forandring; och '

nr 48, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till
andrad lydelse av § 20 regeringsformen jimte en inom riksdagen viiekt
motion;

statsutskottets memorial:

nr 144, om anvisande av de i regeringsformens 63 § foreskrivna
kreditivsummor; och

nr 145, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut 1 friga om
ortstillige till tjinstemin och betjinte vid linsstyrelsen i Goteborgs
och Bohus lin m. fl.; samt

andra lagutskottets utlitande nr 36, i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till lag om iindring 1 vissa delar av vat-
tenlagen m. m. dels ock i anledning dérav viickt motion.

Ang. licenser Herr statsradet Nilsson, som tillkinnagivit, att han damnade

for export av vid detta sammantride besvara herr Elissons interpellation anga-

l“”;g":ggf’ ende licenser for export av lantmannaprodukter, erhsll nu ordet

i " och anforde: Med kammaren tillstind har dess ledamot herr Elis-
son till mig riktat féljande sporsmal:
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»Anser herr statsradet att vid provning av licenser for export
av lantmannaprodukter dessa foretridesvis bora limnas till andels-
slakterierna och andra lantmannaféreningar?y»

I motiveringen har interpellanten aberopat att, eniir den inhem-
ska produktionen av animaliska produkter av lantbruket avsevirt
okats under senare tid, framstiillningar gjorts om upphivande av
giillande exportforbud for dessa varuslag men att dessa framstill-
ningar ej lett till annat resultat in att beviljande av licenser under
vissa forhallanden stillts 1 utsikt. Erfarenheten under de senare
dren hade emellertid visat, hur svart Jdet vore att rittvist fordela dy-
lika licenser. Interpellanten anfor, att under det att anbud & fiarskt
[lisk for export infordrades frin andelsslakterierna av en enskild
affirsman, hade andelsslakterierna sjilva icke erhallit exportlicens
a denna vara.

Med anledning hirav far jag meddela foljande.

Vad betraffar flisk — det varuslag, interpellanten 1 frimsta
rummet torde avse — #r exportlicensfragan for ndrvarande sd ord-

nad, att en storre licens, omfattande 1,000 ton flisk, utférdats for
rikssammanslutningen »Svenska amdelsslakteriernas exportforening»,
som 1 sin tur har att pa de skilda andelsslakterierna fordela export-
méangden efter foregiende méanaders slakt vid respektive slakterier.
Forutom denna gemensamma licens for andelsslakterierna, vilken
beviljats med anledning av en helt nyligen inkommen ansékning
iro utelopande magra enstaka flisklicenser, nimligen en 4 200 ton
for Sveriges exportslakterier, en 4 200 st. slaktade svin for Virm-
lands andelsslakteri och en 4 1,000 ton for en enskild handelsfirma
i branschen, som pé ett tidigt stadium — énnan andelsslakterierna
ifrdgasatt exportlicenser — inlagt ansékan om fliskexport och visat
sig vara ombud i1 Sverige for den tyska myndighet, som dirstides
omhinderhar fliskhandeln. Ndgot avslag & fran andels- och export-
slakterier eller lantmannaorganisationer inkomna anstkningar om
flisklicenser har icke forekommit under innevarande ar.

Vad betriffar licenser for svriga lantmannaprodukter, for vilka
export med hinsyn till landets behov ansetts kunna ifrigakomma,
hava dylika beviljats med foretridesritt for sokande, som tillfsrene
— och bhelst fore krisen — yrkesmissigt drivit handel med den
berérda varan och 1 6vrigt kunnat antagas tillhéra den legitima
handeln pa omrddet samt hava mojligheter och kompetens att avyttra
varan pd den ifrdgasatta exportmarknaden. Givet #r dven att si-
kande, som direkt eller utan nsdiga mellanhiinder forfogat sver for
export ifrdgasatta produkter, i frimsta rummet ifrdgakommit for
den mojliga exporten. Licenser for export av lantmannaprodukter
hava darfor ocksd 1 stor utstrickning tilldelats lantmannaorganisa-
tioner och 1 anslutning till dylika arbetande foretag, exempelvis
betriaffande utsiidesvaror, fréer, potatis m. m.

De silunda tilliimpade principerna boéra enligt min mening
fortfarande foljas, sa linge exportférbud pa de sirskilda lantman-
naprodukterna befinnas hora uppritthillas.
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Herr Elisson: Herr greve och talman! Jag ber att till herr
statsrddet {4 frambira min tacksamhet for cdet svar, han limnat,
ty man kan ju siiga, att svaret pa den fraga, som jag framstillt, ar
tillfredsstillande 1 s& matto, att det synes, att utvecklingen gir 1 ratt
riktning. Men det bor icke forvama, att man for ndgon tid tillbaka
stillde sig undrande och sporjande, nir man fick veta, att privata
affirsmin hiar 1 Stockholm fatt licenser att exportera sa stora par-
tier flisk, som nyss nidmnts. Det dr ju tydligt, att de priser, som
kunna erhdllas av utlindska kopare, icke komma producenterna
s& mycket till godo, om forsidljningen skall g& genom onddiga mel-
lanhiinder.

Det enda riktiga svaret -— som jag ocksa skulle vintat mig av
herr statsradet — hade varit, att de exportférbud, som fér nirva-
rande dro rddande pa dessa animaliska produkter, skall upphora att
gilla. For mig dr det oforklarligt, att, sedan produktionen okats
och importen nu blivit s riklig, att priserna i méanga fall hava
nedpressats, s& att de i manga fall understiga produktionskostnaden,
man d& behover uppritthilla exportforbudet. Ty #r det rimligt,
att oaktat licenser kunna beviljas i ritt stor utstrickning — herr
statsrddet niimnde, att inga licenser, som sokts av andelsslakterier,
ha nekats, utan beviljats — varfoér kan man icke slopa exportfor-
budet, d3d man i alla fall nu beviljar alla licenser, som framstillas.
D4 behovde man icke hava dessa omviigar, vilka méaste verka ogynn-
samt pd jordbrukets produktion. Helt visst kommer den att gd till-
haka, ehuru den nu glidjande nog synes vara i ganska gott upp-
sving. Ser man ocksd pd, huru dessa forhallanden verka, dr det tyd-
ligt, att det enda riktiga vore, att dessa exportforbud skulle upphora.
Nu sedan importen fran Danmark till exempel nedpressat priserna,
s& att de for nirvarande blivit sd ytterst laga, kan man ocksd stilla
sig undrande, varfor det icke frdn statsmakternas sida gores mera
for att skydla jordbruksniringen fran utlindsk konkurrens. Dessa
exportfsrbud och restriktioner, som kristiden medférde, borde upp-
hora. De voro berittigade dd, men nigot existensberiittigande for
dem finnes ej nu. D3 dessa restriktioner icke péliggas industri-
varor och andra férnsdenheter, kan jag icke forstd anmat in, att det
ir en orittvisa gentemot jordbrukets utévare, att exportforbuden
skola uppritthallas for deras produkter, medan diremot andra dro
fria. Oaktat licenser kunna erhdallas, vilka dock 1 varje sirskilt
fall dro beroende pa Kungl. Maj:t, rader ett visst osikerhetstill-
stand, som s& linge icke exporten sdvil som importen ér fri, maste
verka himmande pd proluktionen. Man har helt nyligen exempel
pa, att da den danska hamnarbetarstrejken intriffade, kunde dan-
skarna icke exportera sitt overflod sjoledes, utan sinde hit det per
jarnvig och pressade ned priserna, emedan vi icke hale mojlighet
att exportera motsvarande mingd. Det dr ju tydligt, att det icke
verkar uppmuntrande pa produktionen, niir ett sddant forhallande
ir radande. Det verkar ocksd pa det sittet, att lantbrukarna icke
vaga planligga sin Irift for att 6ka produktionen, som vore onskligt
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savitl for producenter som konsumenter. Det borde vill vara ett ge-
mensamt intresse for alla samhiillsklasser, att man inom landet
kunde oka produktionen for att si lingt som mojligt bli sjilvior
sorjande.

D4 detta ir ett nationalintresse, végar jag stilla den upp-
maningen till herr statsradet, att han icke endast mitte bidraga till
att utverka licenser, som komma att beviljas i den riktning, som han
hiir uttalat, utan att man matte utverka, att de exportforbud, som
iro ralande pd animaliska produkter, upphora, och att han #ven
matte tillse, att de suspenderade tullarna pa dessa varor ater in-
foras att gillla som forut. S& linge detta icke ir forhallandet, rader
icke trygghet, och produktionen inom landet blir icke som onskligt
vore till nytta for bade producenter och konsumenter.

Herr statsradet Nilsson: Herr greve och talman! Interpel-
lanten har i sin interpellation begriinsat sig till en ren detaljfraga
i licensforfarandet. Jag kan dirfor knappast anse mig skyldig att
nu besvara frigan om exportforbudens hivande. Dirtill dr jag
icke nu beredd. Jag skulle dock vilja siiga, att enligt min mening
har ett hiivande av exportférbudet pa vad man kan beteckna som stan-
dardartiklar inom lantbruket — flisk och smér — knappast nagon
praktisk betydelse for niirvarande. Som forut omniimnts i interpel-
lationssvaret ha nira nog alla framstillningar som inkommit om
licenser for export av flisk beviljats t. o. m. i s& stor utstrickning, att
man icke kunnat utnyttja dem. Atminstone har det meddelats mig,
att en firma, som sokt och erhallit licens, icke p& lingt nir kunnat
anvinda densammaa, under sddana forhéllanden ligger det 1 6ppen
dag, att ett hivande eller littande av exportférbudet fér varan icke
har praktisk betydelse.

Tfriga om smor har under den tid jag haft att préva dylika
licensansokningar, icke en enda sidan ansfkan inkommit till depar-
tementet, om jag undantager framstillningar i friga om négra mindre
kvantiteter fér export till nédlidande i Tyskland och Osterrike. Da
saledes ingen framstillning inkommit, tycker jag, att innan man
begir hivande av exportférbudet bér man forst se efter, om det
finnes marknad for den vara, som man vill exportera.

Det #r klart, att licenssystemet har sina nackdelar, och det ar lika
klart. att sd snart det later sio edra bir systemet ersiittas med ex-
portfrihet. Jag inser allt for viil det angeliigna uti att uppriitthilla den
inhemska produktionen men den skall ha till uppeift att i forsta
hand tillgodose och siikerstiilla den inhemska konsumtionen. S snart
som det blir moiligt att hiva dessa forbud, kommer det ocksa att
ske. TFor sgonblicket kan jag dock icke siiga, nir.

Greve Lagerbjelke: Som ordférande i svenska svinavels-
fireningen tilliter jag mig erinra, om att denna forening har for linge
sedan ingatt i1l Kungl. Maj:t med en framstillning om, att export-
forbudet pa flisk méatte upphivas.
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Nu har herr statsrddet upplyst till en borjan, att inga licenser,
som ha sokts om tillstand att exportera flisk, blivit nekade Detta
ir gott och viil; men det dr dock en avseviird sklllnad om exportfor-
budet dr upp‘hiivt. Preducenterna och an‘delsslakteriféreningarna ha
1 s& fall betydligt storre rorelsefrihet och kunna #ven med vida stirre
trygghet planera sin avsittning for framtiden. Det kan tinkas, att
om licenser visserligen nu 1 ir icke hava nekats, sd kan det dock ske
lingre fram.

Fliskproduktionen befinner sig for nirvarande i1 ett ganska be-
drovligt lige. Priset pd flisk, slaktad vara, har vid konsumtions-
orterna i parti under senare tid betingat ett pris varierande mellan 2
kronor 25 6re upp till 3 kronor 25 6re per kilogram. Detta #r parti-
priset pid konsumtionsorten. Diirifran avga sidlunda de icke obetyd-
liga kostnaderna for nedslaktning och #nnu mera for transport, om-
kostnader for mellanhiinder ete. Att gora nigra genomsnittlica be-
rikningar, vartill dessa kostnader kunna gd, #r sjilvfallet svart.
Man har emellertid beriiknat, att de kunna anses 1 medeltal uppga till
ett pris av cirka 40 ore, som silunda skulle avgd frin dessa belopp
4 resp. 2: 25 upp till 3:25. Att berikna vad produktionspriset pa flisk
gar till, dr svart. Det viixlar mycket for olika producenter pa skilda
h&ll och under olika forhdilanden; men man har pd skil, som synes
mig vara goda, beriknat, att den genomsnittliga produktionskostna-
den for flisk kan beriknas till 3 kronor upp till 3 kronor 50 ore.
Dessa siffror visa, dels att fliskproduktionen befinner sig i ett bedrv-
ligt ldwe, dels att vad som kan goras bor goras for att forsatta den-
samma 1 gynnsammare forehallanden

Nu har herr statsradet 1 sitt andra anforande yttrat. att man
fick se till, att det icke blev brist pd livsmedel inom landet. och att
det diarfsr var sikrast att bibehdlla exportforbudet. De skil, som
herr statsrddet anforde, synes mig betriffande flisk icke dga giltig-
het. Fliaskproduktionen inom landet ir for nidrvarande si stor och
har pa senare tid befunnit si¢ 1 en stindig 6kning, sa att vi nog kunna
vara trygeade for tillgdng pd fiisk inom landet tillrickligt for inva-
narnas behov.

Jag tillater mig till slut & foreningens viignar till herr statsra-
det uttala en vordsam hemstillan, att e\portfor*budet pa flisk snarast
upphives.

Herr Elisson: Ja, herr statsrddet yttrade, att det dr ingen
oligenhet av, att exportforbudet pa flisk finnes, endir 1 varje fall
licenser atminstone hittilldags beviljats. Men d& skulle jag vilja
stilla den fragan till herr statsrddet: »Vad tjinar exportforbudet till.
da licenser 1 varje fall beviljas, och vore det icke bittre att slopa
detta exportforbud pa flisk, da var och en, som under den sista tiden
skt licenser, fatt dem beviljade?» Detta visar, att exportforbudet ar
onpdigt, och det verkar férlamande pa produktionen, di en massa sma-
brukare hava sin niring baserad p& den animaliska produktionen och
icke odla siid till forsidljning. Det dr oriitt, att priserna nedpressas,
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sd alt de nu i vissa fall sti under griinsen for produktionskostnaderna. -1ng. licenser
Likavil som exportforbudet idr hivt pa ige, kunde herr statsradet /Zl’ n;)':;{l")’:)fa'_”’
mycket vil 1 svaret, som limnades i samband med interpellationen, ,oduttcr.
hava sagt, att vad betriffar flisk, synes det mig, som om export- ~ (ports)
forbudet numera vore obehovligt. Oaktat det som herr statsridet nyss

niimnde, ir det ju givet, att ett osikerhetstillstind som detta icke upp-

muntrar den inhemska produktionen, vilken litet var hor efterstriiva

att trygea samt iven uppmuntra.

Herr Winberg: Herr talman! Jag kan fullkomligt dela
interpellantens uppfattning i det avseendet, att vid licens’ beviljande
bor tillses, att onodiga mellanhiinder undvikas, si ati producenter-
na f& den storsta nyttan didrav och att prisen vid exporten till
utlandet komma dem till godo. Man kan ocksa forstd, nir det fran
jordbrukarnas sida siges, att man skulle vilja ha ett mera tryggt
forhallande betriffande produktionen, sirskilt 1 friga om {lisk,
och att tryggare forhallanden skulle intrida i och med exportfor-
budets fullstindiga slopande. Men jag vill for min del varna for,
att vi alltfor mycket invagga oss 1 den férestillningen, att kristiden
dr for alltid ur virlden. S& behjirtansvirda @n de jordbrukets syn-
punkter #ro, som uttalats 1 friga om en onskan om tryggare foérhal-
landen, ma vi dock komma ihdg, att lantbrukarna icke #ro hela det
svenska folket, utan vi f& ocksd tinka pa tryggare forhallanden
for den 6vriga delen av detta folk. Jag #dr av den uppfattningen, att
det @r sd langt ifrdn, att vi hava kristiden alldeles fullstiindigt bak-
om oss, att vi snarare kanske std infor en ny kristid, visserligen
kanske icke av samma art och utstrickning som den, vi genomlevde
for ett par ar sedan, men jag vill bestimt varna f6r den sangviniska
forestillningen, att nu g& vi allt mer och mer in i normala forhal-
landen. Med den syn, som jag har pid den nirmaste framtiden
i detta avseende, forefaller det mig, att d&ven om exportforbudet icke
har nagon vidare praktisk betydelse, icke ens for jordbruket, sisom
av herr statsrddets meddelande framgatt, s4 vore det dock sikrast
att en tid avvakta, huru utvecklingen kommer att stilla sig, innan man
upphiver exportférbudet, for att dirmed ge mojlighet for regeringen
att reglera forhdllandena pa detta omrade, s& att vi icke en vacker dag
langre fram komma in 1 samma olyckliga stillning, som vi gjorde strax
1 borjan av kriget, da exporten tomee vart land pa nodvindiga livs-
forngdenheter, ett felsteg som vi sedan tvingades att sona genom att
lida brist pé det allra nodvindigaste.

Herr Wohlin: Herr statsrddet nimnde, att sdsom regel vid
licensers beviljande hade man f6ljt den principen att bevilja dem &t
gamla, 1 respektive branscher inarbetade firmor. Emellertid #r det
ett faktum, att den stora flisklicens, som herr statsradet asyftade
och som beviljats for export av flisk till Tyskland, har givits &t
en firma av typisk kristidskaraktir. Det torde nog icke vara det
enda fallet av denna art. Jag vill vilare erinra om att de sak-
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kunniga fér spannmélsregleringens avveckling av Kungl. Maj:t fingo
i uppdrag att utreda fragan om mellanhandssystemets bekimpande
inom livsmedelshandeln. Denna fraga har emellertid av de sakkun-
niga #nnu den dag, som i dag dr, icke upptagits till nagon som
helst behandling, s& att ifrigavarande for lantbruket s& ytterst
viktiga sporsmal fortfarande ligger alldeles obehandlat. Storre
intresse for dessa fragor har icke formirkts varken hos den forega-
ende eller nuvarande regeringen. Vad exportférbudens upphivande
angar, har jag redan for flera méanader sedan sagt min mening om
den saken hir i riksdagen och kan endast 4nyo uttala min férvaning
over att Kungl. Maj:t icke funnit tiden vara inne for hivande av
exportfsrbuden 4 animaliska jordbruksprodukter, i forsta rummet
flisk och smor.

Herr Ericsson, Aaby: Herr greve och talman! Jag ber
bara att f& ritta en enligt mitt formenande alldeles oriktig uppgift
i ett foregdende anforande eller att véart land vid krigets borjan
tomdes pa livsmedel. Det var ndmligen tvirtom sd, att export-
forbud utfirdades si hastigt, sirskilt for svinhanteringen, att Jdet
blev en fullstindig panik bland jordbrukarna, ty de ansdgo, att
under saddana forhallanden kunde de icke uppfoda ndgra svin, och
foljden blev ocksi, att smégrisar saldes till ett pris av 1 krona a
1 krona 25 6re och 1 krona 50 ore per styck. Dér ser man foljden
av dessa exportforbud, som man anser vara si ytterst lampliga for
vara forhallanden. Jag for min del har Jen livliga overtygelsen,
att om exportfsrbuden toges bort, skulle jordbrukarna kinna sig
sikrare, och da skulle den produktion, som vi alla efterstriva,
kunna fullt utveckla sig och komma till stdnd. Nér det nu dr det
forhallandet rédande, att genom exportforbud prisen pressas ned, sé
ir det icke underligt, att vi med de pris, som gilla med avseende
pi svinen, dro under produktionskostnaderna. Det #r vil di icke
underligt, att jordbrukarna icke dro hagade att oka sin svinupp-
fodning. Niar de se, att till och med mjolken gar ned 1 Skane till
omkring 23 & 24 ore per liter, under det att de sakkunniga utrik-
nat, att med nuvarande pris a4 foderiimnen haller sig produktions-
kostnaden for mjslk vid ndgot dver 30 ore per liter, si &r det icke
s& ljusa utsikter for jordbruket. Jag har upprepade ginger tagit
mig friheten att frin denna plats uttala, att dd man pd allt sitt
sokte uppmuntra jordbruket under kristiden, sd trodde jag ej att
denna kirlek skulle bli s& gammal. Det synes mig, att jag nu fatt
ratt hiri

Om Kungl. Maj:t icke vill upphiva dessa exportforbud genast,
s& vagar jag dock rixta till herr statsradet den allvarliga och vord-
samma uppmaningen, att herr statsradet sa lingt som mojligt matte
bevilja de sokta licenserna. Och jag vill tilligga, att forrin export-
forbudet pa flisk blivit upphiivt, kommer aldrig produktionen av den-
na vara i gang.
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Herr Elisson: Herr Winberg ytirade. aft kristiden iir
visst icke forbi, och dirfor giller det att ritta sig direfter. I likhet
med herr Winberg tror icke heller jag, att kristiden #ir slut, men da
giiller det ocksd att ritta sig efter detta, si att man icke far det till-
stand, som varit rddande under kristiden. Det ir dirfor vi lanthru-
kare fordra, att exportférbudet, som jag numera anser onodigt,
sedan produktionen ir si pass riklig som den ir, slopas; ty si linge
elt osiikerhetstillstdnd #r rddande i detta avseendle, vagar man icke
planligga driften och 6ka produktionen. Just ur den synpunkten
anse vi, att exportforbudets slopande skulle verka gynnsammare i
ett bibehdlande av detsamma.

Herr Winberg: Herr talman! Jag kan icke vitra mig om.
huru det var betridffande herr Aaby Ericssons uppgifter om priset &
spidgrisar vid kristidens inbrott, men det fsrefaller mig vara mycket
vagat att, sdsom herr Aaby Ericsson gjorde, pa det hestimdaste be-
strida, att vi i detta avseende forforo oklokt, nir vi da skickade ut
ur landet en del av vira nodvindighetsvaror. J ag tror icke, att man
behover i likhet med mig hava nigon kinnedom om, hur det var inom
transportarbetaromradet, for att finna att vi i detta avseende syndade
ganska betinkligt, och att vi icke bora for framtiden lita nigot sé-
dant komma oss till last.

Sedan hava ett par foregdende talare uttalat sig om nodvindig-
heten, att man beaktar jordbrukets beritticade intressen i detta av-
seende. Jag ber fa tala om, att jag ansluter mig fullkomligt till den
uppfattningen, att jordbrukarna ocksa skola hava skiligt betalt, for
att de frambringa sina alster, en sidan betalning, att den ticker pro-
duktionskostnaden; men det torde icke vara tillriickligt, att vi bara
slopa ett exportférbud for vissa varor, utan vi fa nog ha garantier
pd detta omréde, for att det vidtages andra atgiirder. Framfor allt
miste jag siiga, att svenska folkets gemensamma intressen i detta
avseende maste vara huvudsaken och att under sidana forhillanden
det &r nodvindigt, att jordbrukarna nigon géng f3 underordna sina
sirintressen under det allmédnnas viil. Det sir ur dessa synpunkter jag
anser, att det allménnas vil kriiver, att nigon kontroll utévas sver
exporten frin vart land.

Foredrogos, men bordlades dnyo pa flera ledamiters begiiran stats-
utskottets utlétanden nr 4: TTT och 134—-143.

Foredrogos och lades till handlingarna bevillningsutskottets memo-
rial nr 32, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut rorande viss
del av utskottets betinkande, nr 29, i anledning av vickt motion an-
giende inskriinkning av rusdrycksforsiljningsholagens antal.
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_ Foredrogos, men bordlades anyo pa flera ledamioters begiiran be-
villningsutskottets betiinkanden nr 33—35.

Foredrogs och lades till handlingarna bevillningsutskottets me-
morial nr 36, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut rorande viss
del av utskottets betiinkande nr 30, i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position med forslag till forordning angéende provisorisk reglering av
tillverkningen av briinnvin vid andra brinnerier @n sidana, dir till-
verkningen figer rum i sammanhang med pressjéstberedning, m. m.
fivensom 1 fimnet viickta motioner.

Foredrogos, men bordlades anyo pd flera ledamiters begiiran
bankoutskottets utlatanden och memorial nr 60—63 samt jordbruksut-
skottets utlatanden nr 74—80.

Herr vice talmannen erhsll pd begiran ordet och yttrade:
Jag ber fi hemstilla, att kammaren matte besluta att pd morgon-
dagens féredragningslista upptaga bland tva génger bordlagda #dren-
den jordbruksutskottets utlitanden nr 74—80 nast efter jordbruks-
atskottets utlatande nr 67 och att listan for svrigt forblir ofsrandrad.

Denna hemstidllan hifolls.

Ordet limnades nu till herr Lindhagen, som anforde: Jag
anhaller om kammarens tillstdnd att fa till statsministern framstilla
foljande sporsmal:

Ar det sasom det forljudes regeringens avsikt att icke heller till
denna riksdag inkomma med nagon proposition om &tminstone provi-
sorisk lagstiftning for skyddande av bondejordens overgang i frém-
mande hander och icke ens till forhindrande av bolagens konstant
fortedende och varaktigt fsrblivande jordforvirv; och vad kan i sa-
dan hindelse anledningen vara till detta vidhallande av gamla sty-
relsesitt 1 denna fraga?

P& gjord proposition medgav kammaren, att ifragavarande spirs-
mal finge framstillas.

Justerades protokollsutdrag for denna dag. varefter kammarens
cammantride avslutades kl. 3.40 e. m.
In fidem
A. v. Krusenstjerna.
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